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© (Original instructions)

Your Black & Decker kitchen scale have been designed for
weighing food and food products. This product is intended for
household use only.

Important safeguards
Warning! When using battery-powered appliances, basic
safety precautions, including the following, should always be
followed to reduce the risk of fire, leaking batteries, personal
injury and material damage.
+ Read this entire manual carefully before using the appliance.
« The intended use is described in this manual. The use of
any accessory or attachment or the performance of any
operation with this appliance other than those
recommended in this instruction manual may present a
risk of material damage.
« Retain this manual for future reference.

Using your appliance

+ Do not place the appliance on or near heat sources.

« Do not use the appliance near flammable materials.

+ Do not use the appliance outdoors.

« Always protect the appliance from water or excessive

humidity.

+ Do not overload the appliance.
Do not use the appliance at ambient temperatures below
10 °C or ahove 30 °C.

*

Safety of others
« Do not allow children or any person unfamiliar with these
instructions to use the appliance.

After use
+ Remove the batteries when the appliance is not going to
be used for a longer period of time.
+ When not in use, the appliance should be stored in a dry
place. Children should not have access to stored appliances.

Inspection and repairs

« Before use, check the appliance for damaged or defective
parts. Check for breakage of parts and any other
conditions that may affect its operation.

« Do not use the appliance if any part is damaged or defective.

+ Have any damaged or defective parts repaired or replaced
by an authorised repair agent.

« Never attempt to remove or replace any parts other than
those specified in this manual.

Electrical safety
Warning! To avoid the risk of short circuiting, do not immerse
the appliance or the batteries in water or other liquid.
« Use only the correct type of battery for the appliance
(see technical data).

« Never attempt to charge non-rechargeable batteries.

« The electronic components inside the appliance may be
affected by other devices used in close proximity, such as
mobile phones or microwave ovens. If this happens, the
display will show erroneous data. To remedy this, either
switch the interfering device off, or move the appliance
away from it.

Overview
This appliance includes some or all of the following features.
1. On/off button - Tare button
2. Weighing unit button
3. Display
4. Platform

Use

Switching on and off
« Press the on/off button (1) to switch the appliance on.
« Press the on/off button again to switch the appliance off.
Hold the button until the display goes blank.
« In addition, the appliance is fitted with an auto shut-off
function, which automatically switches off the appliance
after approximately 60 seconds.

Setting the tare weight
« Switch the appliance on as described previously.
« Press the tare button (1) to set the reading on the display
(3) to zero.
+ When using a bowl, first put the empty bowl on the scale
and press the tare button to set the reading on the display
to zero.

Setting the weighing unit
The weighing unit can be set to grams (g) or ounces (0z).
« With the appliance turned on, press the weighing unit
button (2) until the desired units are shown in the display.
« The weighing unit can be changed at any time while
weighing.

Weighing

+ Place the scale on a flat surface.

« Place the product to be weighed on the scale and read off
the weight in the display (3).

+ When using a bowl, first correct the tare as described
above. Put the product to be weighed in the bowl, place
the bowl on the scale and read off the weight.

« |f the weight exceeds the maximum capacity, the display
will show "o-Ld". To prevent damage to the appliance,
immediately remove the weight from the scale.




Cleaning, maintenance and storage
Warning! Before cleaning or maintenance, switch the
appliance off.
+ To clean the appliance, use only mild soap and a damp cloth.
+ Do not use any abrasive or solvent-hased cleaner.
Warning! Do not immerse any part of the appliance in water
or any other liquid.

Checking and replacing the batteries

« [f the display (3) shows "Lo", the batteries are too low and
must be replaced.

« Periodically open the battery compartment and check the
batteries for corrosion.

o Insert 1 new CR2032 battery, make sure to match the (+)
positive and the (-) negative terminals correctly.

+ When disposing of batteries, follow the instructions given
in the section "Protecting the environment".

Protecting the environment

E Separate collection. This product must not be
mmm  (disposed of with normal household waste.

Should you find one day that your Black & Decker product
needs replacement, or if it is of no further use to you, do not
dispose of it with household waste. Make this product
available for separate collection.

A Separate collection of used products and packaging
allows materials to be recycled and used again.
Re-use of recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces the demand for
raw materials.
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Local regulations may provide for separate collection of
electrical products from the household, at municipal waste
sites or by the retailer when you purchase a new product.

Black & Decker provides a facility for the collection and
recycling of Black & Decker products once they have reached
the end of their working life. To take advantage of this service
please return your product to any authorised repair agent who
will collect them on our behalf.

You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local Black & Decker office at the
address indicated in this manual. Alternatively, a list of
authorised Black & Decker repair agents and full details of our
after-sales service and contacts are available on the Internet
at: www.2helpU.com

(Original instructions) Q

Batteries

E At the end of their useful life, discard batteries with

mmm  due care for our environment. Take them to any
authorised repair agent or a local recycling station.

Technical data

SK2020 Type 1
Capacity kg 3
Batteries 1x CR2032
EC declaration of conformity
SK2020
Black & Decker declares that these products conform to:
EN61000

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of Black & Decker.

K' S ; Director of Consumer Engineering

Kevin Hewitt

Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom

22/10/2010
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Guarantee

Black & Decker is confident of the quality of its products and
offers an outstanding guarantee. This guarantee statement is
in addition to and in no way prejudices your statutory rights.
The guarantee is valid within the territories of the Member
States of the European Union and the European Free Trade
Area.

If a Black & Decker product becomes defective due to faulty
materials, workmanship or lack of conformity, within 24 months
from the date of purchase, Black & Decker guarantees to
replace defective parts, repair products subjected to fair wear
and tear or replace such products to ensure minimum
inconvenience to the customer unless:
« The product has been used for trade, professional or hire
purposes;
« The product has been subjected to misuse or neglect;
« The product has sustained damage through foreign
objects, substances or accidents;
+ Repairs have been attempted by persons other than
authorised repair agents or Black & Decker service staff.
To claim on the guarantee, you will need to submit proof of
purchase to the seller or an authorised repair agent. You can
check the location of your nearest authorised repair agent by
contacting your local Black & Decker office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list of authorised
Black & Decker repair agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com

Please register at our website www.blackanddecker.co.uk to
be kept up to date on new products and special offers.

Further information on the Black & Decker brand and our
range of products is available at www.blackanddecker.co.uk




Uso previsto

La bilancia da cucina Black & Decker € stata progettata per
pesare alimenti e prodotti alimentari. Questo prodotto

e destinato esclusivamente all'uso domestico.

Importanti norme di sicurezza
Attenzione! Quando si adoperano elettrodomestici a pile, per
ridurre il rischio di incendi, fuoriuscita di liquido dalle pile, infortuni
personali e danni materiali, & necessario osservare alcune
precauzioni di sicurezza fondamentali, comprese le seguenti.
+ Prima di adoperare il prodotto, leggere attentamente le
istruzioni del presente manuale.
« L'utilizzo previsto € quello descritto in questo manuale.
L'uso di accessori o attrezzature diversi o ['utilizzo
di questo prodotto per scopi diversi da quelli indicati nel
presente manuale comportano il rischio di danni materiali.
« Conservare questo manuale di istruzioni per successive
consultazioni.

Uso dell'apparecchio

« Non collocare I'elettrodomestico sopra o vicino a fonti
di calore.

« Non utilizzare I'elettrodomestico vicino a materiali
infiammabili.

« Evitare di utilizzare I'elettrodomestico in ambienti esterni.

« Tenere sempre |'elettrodomestico al riparo dallacqua
o dall'umidita eccessiva.

« Non sovraccaricare |'elettrodomestico.

« Non utilizzare I'elettrodomestico a temperature ambiente
al di sotto dei 10 °C o al di sopra di 30 °C.

Sicurezza altrui
+ Vietare ['uso dell'elettrodomestico ai bambini e agli adulti
che non abbiano letto il presente manuale d'istruzioni.

Dopo l'uso
« Estrarre le pile dall'elettrodomestico se si prevede di non
utilizzarlo per un periodo di tempo prolungato.
+ Quando non ¢ in funzione, I'elettrodomestico deve essere
conservato in un luogo asciutto. Inaccessibile ai bambini.

Ispezione e riparazioni

« Prima dell'uso, verificare che non vi siano componenti
danneggiati o difettosi. Verificare anche che non vi siano
parti rotte e che nulla comprometta il funzionamento dello
strumento.

+ Non usare 'elettroutensile se sono presenti elementi
danneggiati o difettosi.

« Eventuali elementi difettosi o danneggiati devono essere
sostituiti o riparati da un tecnico autorizzato.

« Non tentare mai di smontare o sostituire componenti
diversi da quelli indicati nel presente manuale.

(Traduzione del testo originale)

Sicurezza elettrica
Attenzione! Per evitare il rischio di cortocircuito, non
immergere |'elettrodomestico o le pile in acqua o in altri liquidi.
« Usare solo pile di tipo corretto per I'elettrodomestico
(vedere i dati tecnici).
« Non tentare mai di ricaricare una pila non ricaricabile.
« | componenti elettronici interni all'elettrodomestico
possono subire alterazioni se adoperati in prossimita
di altri dispositivi, ad esempio telefoni cellulari e/o forni
a microonde. In questo caso, il display visualizza dei dati
errati. Per ovviare a questo inconveniente, spegnere il
dispositivo che causa l'interferenza oppure allontanare
la bilancia.

Informazioni generali
Su questo elettrodomestico sono disponibili tutte le seguenti
funzioni o alcune di esse.

1. Pulsante on/off - Pulsante tara

2. Pulsante delle unita di peso

3. Display

4. Piano

Uso

Accensione e spegnimento
« Premere il pulsante on/off (1) per accendere la hilancia.
« Premere di nuovo l'interruttore on/off per spegnerla.
Mantenere premuto il pulsante finché il display non si spegne.
« L'elettrodomestico & munito, inoltre, di funzione di
spegnimento automatico che provvede a spegnere la
bilancia dopo circa 60 secondi.

Regolazione della tara
« Accendere I'elettrodomestico come descritto sopra.
« Premere il pulsante tara/unita (1) per azzerare il valore sul
display (3).
+ Quando si usa un piatto, mettere il piatto vuoto sulla
bilancia e premere il pulsante tara/unita per azzerare il
valore visualizzato sul display.

Regolazione dell'unita di peso
L'unita di peso pud essere impostata sui grammi (g) o sulle
once (0z).
+ Con la hilancia accesa, premere il pulsante dell'unita di peso
(2) finché le unita desiderate non compaiono a schermo.
o L'unita di peso puo essere modificata in qualsiasi
momento della pesatura.




(Traduzione del testo originale)

Pesatura

« Collocare la bilancia su una superficie orizzontale.

« Disporre sulla bilancia il prodotto da pesare e leggere |l
peso sul display (3).

+ Quando si usa un piatto, correggere prima la tara come
descritto sopra. Collocare nel piatto il prodotto da pesare,
mettere il piatto sulla bilancia e leggere il peso.

« Se il peso supera la capacita massima, il display mostra
“o-Ld". Per evitare di danneggiare la bilancia, togliere
immediatamente il peso.

Pulizia, manutenzione e conservazione
Attenzione! Prima di procedere con la pulizia e/o la
manutenzione, spegnere |'elettrodomestico.
« Per pulire I'elettrodomestico, usare solo sapone non
aggressivo e un panno umido.

« Non usare materiali abrasivi o detergenti a base di solventi.

Attenzione! Non immergere alcuna parte del prodotto in
acqua o altri liquidi.

Controllo e sostituzione delle pile

« Se il display (3) visualizza "Lo", le pile sono esaurite ed
& necessario sostituirle.

« Aprire periodicamente il vano delle pile e controllare se le
pile recano segni di corrosione.

« Inserire una nuove batterie CR2032 accertandosi di
abbinare correttamente i poli positivo (+) e negativo (-).

« Per smaltire le batterie seguire le istruzioni riportate nel
capitolo “Protezione dell'ambiente”.

Protezione dell'ambiente

E Raccolta differenziata. Questo prodotto non deve
mmm  essere smaltito con i normali rifiuti domestici.

Nel caso in cui si decida di sostituire I'apparecchio oppure

di disfarsene in quanto non piti necessario, non dovra essere
smaltito con i normali rifiuti domestici. Smaltire il prodotto
tramite raccolta differenziata.

La raccolta differenziata di prodotti e imballaggi
usati, consente il riciclaggio e il riutilizzo dei
materiali. Riutilizzare i materiali riciclati aiuta a
prevenire l'inquinamento ambientale e riduce la
richiesta di materie prime.

In base alle normative locali, i servizi per la raccolta
differenziata di elettrodomestici possono essere disponibili
presso i punti di raccolta municipali o presso il rivenditore, al
momento dell'acquisto di un nuovo prodotto.

Black & Decker offre ai suoi clienti un servizio per la raccolta
differenziata e la possibilita di riciclare i prodotti Black &
Decker che hanno esaurito la loro durata in servizio. Per
usufruire del servizio, & sufficiente restituire il prodotto a
qualsiasi tecnico autorizzato, incaricato della raccolta per
conto dell'azienda.

Per individuare il tecnico autorizzato pit vicino, rivolgersi alla
sede Black & Decker locale, presso il recapito indicato nel
presente manuale. Altrimenti un elenco completo di tutti i
tecnici autorizzati Black & Decker e i dettagli completi sui
contatti e i servizi post-vendita sono disponibili sul sito
Internet: www.2helpU.com

Pile

E Le pile esaurite devono essere smaltite nel totale

=mm  rispetto dell'ambiente. e devono essere consegnate
a un tecnico autorizzato o portate presso un
impianto di riciclaggio di zona.

Dati tecnici

SK2020 Type 1
Capacita kg 3
Pile 1x CR2032

Dichiarazione europea di conformita del
macchinario
SK2020
Black & Decker dichiara che i presenti prodotti sono conformi
a
EN61000

Il sottoscritto € responsabile della compilazione del file tecnico
e rilascia la presente dichiarazione per conto

di Black & Decker.

Kevin Hewitt

Direttore tecnico prodotti di consumo
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
Regno Unito

22/10/2010
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Garanzia

Certa della qualita dei suoi prodotti, Black & Decker offre una
garanzia eccezionale. Il presente certificato di garanzia &
complementare ai diritti statutari e non li pregiudica in alcun
modo. La garanzia & valida entro il territorio degli Stati membri
dell'Unione Europea e dellEFTA (European Free Trade Area).

Se un prodotto Black & Decker risulta difettoso per qualita del
materiale, della costruzione o per mancata conformita entro
24 mesi dalla data di acquisto, Black & Decker garantisce la
sostituzione delle parti difettose, provvede alla riparazione dei
prodotti se ragionevolmente usurati oppure alla loro sostituzione,
in modo da ridurre al minimo il disagio del cliente a meno che:
« |l prodotto non sia stato destinato ad usi commerciali,
professionali o al noleggio;
« |l prodotto non sia stato usato in modo improprio
0 scorretto;
« |l prodotto non abbia subito danni causati da oggetti
0 sostanze estranee oppure incidenti;
« |l prodotto non abbia subito tentativi di riparazione non
effettuati da tecnici autorizzati né dall'assistenza
Black & Decker.
Per attivare la garanzia € necessario esibire la prova
comprovante I'acquisto al venditore o al tecnico autorizzato.
Per individuare il tecnico autorizzato pit vicino, rivolgersi alla
sede Black & Decker locale, presso il recapito indicato nel
presente manuale. Altrimenti un elenco completo di tutti i
tecnici autorizzati Black & Decker e i dettagli completi sui
contatti e i servizi post-vendita sono disponibili su Internet
presso: www.2helpU.com

Chi desidera essere aggiornato sui nuovi prodotti e le offerte
speciali puo registrarsi presso il sito Web
www.blackanddecker.it. Ulteriori informazioni sul marchio
Black & Decker e la nostra gamma di prodotti sono disponibili
all'indirizzo www.blackanddecker.it
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Ev&ederypévn xpon

H Quyapid koudivag g Black & Decker éxel oxediaaTei yia 10

(OyIopa TPOPWV Kal TIPOIOVTWY TPOPipwV. AT TO TIPOIOV
TTPOOPICETal HOVO YIa OIKIOKH XProm.

Kavoveg AogaAeiag
Mpoeidotoinan! Kard m xprion emavagoptifopevwy
OUoKeUWY, Ba Tpémel avta va AapBavoviarl o Bacikég
TPOQUAGEEIS aoaAEiag, yia ToV TIEPIOPIaHO TOU KIVOUVOU
TIUPKAYIAG, dIapPong uypoU aTmé PTTATapies, CWHATIKWY
BAaBwv kai UAIKWY gnuiwv.
« [1pIv XpNOIUOTIOIATETE TN OUCKEUN, S1aBACTE TTPOTEXTIKA
0AdkAnpo To eyxelpidio.
& Hevdedelypévn xprnon TepIypAQETal € auTO TO EYXEIPIDIO.
H xpron omoloudrtrote ageaoudp A TTpoaBAkng A n

am6doan OTTOICDATIOTE AEITOUPYIAG LE QUT T GUCKEUR,

€KTOG QUTWV TTOU TTPOTEIVOVTAI O AUTO TO EYXEIPIDIO
0dnyIwv, EyKUpoVei Kivduvo UAIKAG {nuiag.

+ QUAGETE TO eyxEIPiBIO AUTO yIa VOl PTTOPEITE va AVATPEEETE
0€ aUTO aTO PENAOV.

XpAon TNG CUOKEUNG GOG
& Mnv TOTTO6ETEITE TN GUOKEUR TTAVW A KOVTA OE TINYEG
BepuomTag.

* o0

Mn XpNOIHOTIOIEITE TN GUCKEUR O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.
Na @uAaooETe TTAVTA TNV GUOKEUR HaKPIA atmd To vepod i
v uTrePPOAIKN Uypagia.

Mnv UTTEPQPOPTWVETE T CUCKEUT).

Mnv xpnoipoTTolgiTe T GUOKeEUN O€ Beppokpaaieg
mrepIBaAAovTog KaTw amd 10 °C A mavw amé 30 °C.

*

LR 2

Ac@dAeia TpiTwv
& Mnv emtpémete o€ pIKpG TTaidId 1y 0€ ATopa TTOU BEV
¢xouv diapdael To eyxelpidio odnyIwv va
XPNOILOTIOICOUV Tn GUCKEUT).

Meré n Xphon
+ AQaIpéaTe TIG pTTaTapiEg, EQV OV TIPOKEITAI VO
XPNOILOTIOINTETE TN GUTKEUN YIa PEYAAO XPOVIKG DIGaTNaL.
« Orav dev xpnoipoTroleital, N cuckeun Ba péel va
amoBnkeletal o€ &npod xwpo. Ta Taidia dev mpéTel va
£X0UV TIPOORACN OTIG ATTOBNKEUEVEG TUOKEUEG.

'EAeyx0G Kall ETMOKEVES
« [piv T xpAon, eAéyEre Tn auokeun yia Tuxov eBappéva ry
eAarTwpaTika egaptiuara. EAEyETe yia uépn ou €xouv
OTIAOE! Kal yia KABe €idoug auvBAKeg o1 oTroieg EVOEKETAI
Va ETTNPEATOUV Tn AgIToupyia TnG.
+ Mn xpnOIHOTIOIEITE TN GUOKEUR €AV KATTOI0 £APTNUA TNG
€xel TaBel {nuid 1) Tapouoiadel EAGTTwpA.

MnV XpnOIHOTIOIEITE TN GUTKEUR KOVTE OE EUQAEKTA UAIKG.

« ZnmiaTe amo e¢ouaiodoTnuévo auvepyeio a€pBIg TV
emokeun f TNV avTikatdoTaon 6Awv Twv Bapuévwy f
eAATTWHATIKWY EGaPTNATWY.

& Mnv emixeIpnoeTe TOTE va a@aipéoeTe f va
QVTIKOTAOTAOETE EEQPTAWATA EKTOS AUTWY TTOU
TpoadlopifovTal oe auTd To eyxeIpidIO.

EAeyxog Kal ETIOKEVEG

Mpoeidotoinon! Mpog amoguyn KIvEUvou BPaKUKUKAWUATOG,
unv BubideTe TN GUCKEUR A TIG UTTaTapieg O€ vePO /) GAAO
uypo.

+ XpnoipoTToInaTe PAvo Tov GWwaTO TUTIO PTTATAPIOG YIdl TN
ouaokeun (BA. TexvIKG XapaKTPIOTIKG).

& Mnv emIXEIPAOETE TTOTE Va ETAVAPOPTICETE N
ETTAVAQPOPTI(OMEVES UTTATAPIES.

« Ta nAeKTPOVIKG PEPN YETT OTN GUOKEUR TTOPET va
€TNPEATTOUV OO AOITIEG CUOTKEUEG TTOU
xpnaigomololvtal a1o TAnaiov mepIBaAAov, TTwg KivnTé
NAEQWVA 1} OUPVOUG HIKPOKUMATWY. Edv aupBaivel
autd, atnv 086vn epgavidovral AavBaopéva oTolxeia.
Mpog amoguyr autou Tou gaivopévou, BéaTe ekTOg
Aermoupyiag T cuakeun Tou TPoKaAei TapeuBoAéG 1
METAKIVACTE Tr) GUOKEUR HAKPIA OTTO T OUCKEUN TTOU
TrpoKaAEi TTaPEPPBOAEG.

levikn Emiokémnon
Autil n ouokeur) TrepIAauBAvel PepIka 1y OAa Ta TapakdTw
XOPQKTNPIOTIKA.

1. AlakéTrng on/off - Kouprri améBapou

2. Koupri povadag uyiong

3. 066vn

4. Em@aveia

Xpnon

"Evapén kai Tadan Tng Aeiroupyiag

« [amote 1o diakdTm on/off (1) yia va BTETe T GUTKEUR
o¢ Aermoupyia.

« [aroTe 10 KoupTri on/off Eavd yia va B€aerte ekTog
Aermoupyiag T ouakeun. KpathaTe rarnuévo 1o KouyTi
péxp! va aprioel n 0Bovn.

o EmmAéov, n ouokeun éxel eComAiaTei Pe Aeimoupyia
QuUTORATNG TTAUONG, N OTTOIC ATTEVEPYOTTOIE AUTOHATWG TN
OUOKEUR PETA oo EEAVTa SEUTEPOAETITA TTEPITTOU.
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Pubuion amoépapou

o OE0Te TO pnYaAvnua o€ AsiToupyia OTTwG TTEPIYPAQETal
Tapamavw.

« [MarAoTe 10 KoupTr améBapou/ povadag (1) yia va
pubyioete v évdeign TG 086vng (3) o€ Pndév.

« Orav xpnoiuotoieite éva Goxeio, apyIkG TOTTOBETAATE TO
(de10 doyeio aTn {uyapid Kal TTATAOTE TO KOUNTTT
amoBapou/povadag yia va pubuioete Ty Evaeign g
086vng o€ pndév.

PuBpion povadag Juyiong
H povada {uyiong prmopei va puBuioTei o€ ypapudpia (g) 1
olyeg (0z).

& Me T ouokeun o€ Aeitoupyia, TATAGTE TO KOUWTTH
povadag CUyiong (2) péxpr va eugaviatoly ol emBupunTég
povadeG oV 086vn.

« H povéda {uyiong prmopei va aANaSel oToladrTIoTe aTIyHA
KaTé T {oyion.

Zuyion

« TomoBeAoTe T {uyapId O ETTITIESN ETIPAVEIQ.

« TomoBetAaTe TO TTPOIGY TTPOG (UyIon 0N {uyapid Kal
TrapakoAouBraTe v vdeign Tou Bapoug oTnv 086vn (3).

« Orav xpnaiyotoleite éva doxeio, apxIka S10pBwaTe T
amofapo, 6Twg Teplypdgetal Tapamavw. TomoBeTRaTe
T0 TTPOiGV TTPOG {UyIon aTo doxeio, TOTOBETATTE TO BoXEio
01N Quyapid Kal TapakoAouBAaTe Tnv EVOEIE Tou BAPOUG.

« Edv 10 Bapog umrepPaivel T péyioTn ikavotnra, oTnv
086vn epgaviletar n évdeign "o-Ld". Mpog amopuyn
TPOKANONG {nuiag 0T CUCKEUN, aQaIPEDTE APECWG TO
Bapog amd Tt fuyapid.

KaBapiopag, ouvtipnon Kai amrobikeuon
Mpocidotroinon! Mpiv Tov KaBapioud A T ouvtApnon, BéoTe
T GUOKEUN EKTOG A€ITOUpYiag.
+ [0 va kaBapioeTe To Pnxavnua, va XpnoluoTolEiTe yovo
pahaké oamolvi kal €va uypo TTAVAKI.
+ Mn xpnoipotoleite amoteaTika kaBapIaTIKA 1 uypd
KaBapigpoU TTou TTEPIEXOUV DIOAUTEG.
Mpocidotoinon! Mnv Bubilete ommoI081TTOTE TUAKA TNG
OUGOKEUNG aTO VEPO 1) G€ AAAO UYPO.

"EAeyx0G KaI QVTIKATAGTOOT) TWV PTTATAPIWV

« Edv omv o66vn (3) eppavicetal n évdeign "Lo",
oI uTratapieg eival oAU EaoBevnpéveg Kal TPETTEN val
avTikataaTabouy.

« Kard 61a0TuaTa, avoiyete ToV XWPO TwV PTTaTapiwy Kal
eAEyxeTe TIG pmatapieg yia Tuxov didBpwan.

+ TomoBetAaTe éva véo CR2032 pmartapia, O1youpeuTEiTe
yia va Taipidder e 1o (+) BeTikd Kai Ta (-) apvnTikA
TEPUATIKA OWOTA.

& 2€0,T aQopa TV ATTOPPIYN TWV UTTATAPIWY,
aKoAouBnaTe TIg 0dnyieg TToU TTapaTiBevTal aTNY EVOTNTA
"AiGBeon epyaheiwv Kar TepIBAAoV".

Ai168eon epyaleiwv Kai TepIBaAAov

hid

=exwpI0oTA GUMOYA. AuT6 TO TTPOIGY BEV TTPETTEI VaI
amoppIpBei e auvnBIoPéva oTTITIKA aTToppiypaTa.

Edv kamoia pépa S1amoTwoETE 611 TO TPOIdV 00

Black & Decker xpeidetar avtikardataon fi 6ev aag xpnoiueUel
TAéOV, NV TO ATTOPPIYETE We Ta OTNITIKA ammoppipuara. Kavre
auté To TTPoidv d1aBEaiyo yia EexwpIoTh culoyn.

H Eexwpiami auAOYR XPNOIHOTIOINKEVWY TTPOIOVTWY
KaI CUOKEUAOTIWY ETTITPETTEN TNV AVAKUKAWGT) UAIKQOV.
H emavaypnon avakukAwpévwy UAIKwv BonBael Tnv
TIpoaTacia Tou TEPIRGANOV Kail Pelwvel Tnv ATnan
yia OTrévIia UNIKG.

O1 TOTTIKOI KAVOVIGOI UTTOPET VOl TIAPEXOUV EEXWPITTH
OUAOYA NAEKTPIKWY TIPOIOVTWY OTTO KATOIKIEG, DNUOTIKEG
TOTT0BETIES ATTOPPINUATWY 1 aTTd TOV EUTTopa dTAV
ayopdoarte To Kavoupylo Trpoidv.

H Black & Decker divel T duvaréTnTa guAoyrg Kai
avakUKAwaNG Twv TPOIGVTWY TNG TTOU £XOUV GUPTTANPWOEN T
didpkela {wng Toug. Av BEAeTE va XpNOIMOTIOINTETE TNV €V
Aoyw UTNpETia, EMOTPEWTE TO TIPOIGV 0O O€ OTTOI00NTTOTE
€E0UTI1000TNUEVO KEVTPO ETTIOKEUWY, GTTOU Ba To TTapaAdBouv
€K PEpOUG 0ag.

EvnuepwBeite yia 10 TANGIETEPO KEVTPO ETTIOKEUWV TNG
TIEPIOXAG OAG, ETTIKOIVWVWVTAG UE TA YPAPEIa TG

Black & Decker atn 61e08uvan TTou avaypdgetal oTo
gyxelpidio. Emiong, yia va mAnpogopnBeite Ta
eouaiodotnuéva kévipa emokeuwv g Black & Decker kai
TIG AETITOPEPEIEG KAl TOUG APPOBIOUG TWV UTINPECIWY TTOU
TIOPEXOVTAI KETA TNV TIWANGN, HTTOPEITE AVaTPEETE OTO
Aiadiktuo atn dieuBuvan: www.2helpU.com

Mmrarapieg

hid

Orav mAéov dev utropolv va §avaypnaipotoinBolyv,
QTToPPIWTE TIG e TPGTTO KATAAANAO yia To TrEPIBAAAOV.
2TeiATE TIG O€ KATT0I0 EGOUCIOBOTNUEVO KEVTPO
ETMOKEUWY 1} GTOV TOTTIKG GTABNG avaKUKAWGNG.




@ (MeTagpaan Twv TpwTOTUTIWY 08NYIGV)

TexviKd X0paKTNPIOTIKG

SK2020 Type 1
Xwpnrikémra kg 3
Mmarapieg 1 x CR2032

AfAwon ouppdpewong pe Tnv Eupwiraikn
Koivotnra
SK2020
H Black & Decker dnAwvel 611 Ta TpoibvTa autd
ouppopewvovtal pe: EN61000

O uTroyeypappévog givar utrelBuvog yia T aivTagn Tou
TEXVIKOU apxeiou kai kAvel TV Tapwv dHAwan ek JEPoug TG

Black & Decker.

Kevin Hewitt

AiguBuvtng E¢utmpémang MeAatwv
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
AyyAia

22/10/2010

Eyyunon

H Black & Decker eival oiyoupn yia Tnv Toi6tnTa Twv
TIPOIGVTWY TNG KalI TTapEXEl anpavTik eyyunon. H mapoltoa
YPOTITH €yyunon amoteAei TpdaBeTo Sikaiwpd oag kai dev
{nUIwvel Ta ouvTaypaTikG oag dikaiwpara. H eyyinon 10x0el
€v10G TG emKkpdTeiag Twv Kpatwv MeAwv g Eupwraikng
Evwong kai Tng Eupwaikig Zawvng EAubEpwv Zuvarhaywv.

e TrepiTTwon Tmou Kamolo 1poiév Tng Black & Decker
Trapouaidaoel PAARN eCaitiag EAATTWUATIKWY UAIKWY,
T010TNTag Epyaciag r EANEIWNG GUHQWVIAG LE TIG
TTPOJIAYPAPEG EVIOG 24 InVWv aTTd TV nuEPOpnvia ayopdg,
n Black & Decker eyyudral v avTikatdaTaon Twv
EAOTTWUATIKWY TUNUATWY, TV ETTICKEUA TIPOIOVTWY TTOU £X0UV
utroaTei e0Aoyn @Bopa Adyw xpriang A TNV avTikaréoTaan
TWV TPOIOVTWY TTPOKEILEVOU va eEaa@ahioel TNV eAayIaTn
€vOXAnoN aToUg TIEAATEG TNG, EKTOG AV:
o To Tpoit6v £xel xpnaioToInbei o€ epyaaiakd,
emayyeAuaTiko epIBAAAoV 1 av ExEl EVOIKIQOTE
« Exel yivel ea@alpévn xpAon Tou TPpoidvTog A av Exel
TrapapeAnOei
+ To Tpoidv éxel umoaTei BAARN ammd dMa avTikeipeva, amd
ouaieg i Adyw aTuxfuaTog
o Exel yivel mpoomdBeia emiokeung amo pn
€¢ouai0doTNUEVA KEVTPA ETTICKEUWV 1) OTTO TTPOCWTTIKO
Trou dev avrikel 0To TPOOWTTIKG Tng Black & Decker
la va 1ox00el n eyyonon, TpéTel va uroBaAeTe amodeign
ayopdg aTov TTwANTA 1 10 £§0UC1080TNPEVO KEVTPO
€MOKEUWV. EvnuepwOeiTe yia 10 TANCIECTEPO KEVTPO
ETMIOKEUWV TNG TIEPIOKNG OAG, ETTIKOIVWVWVTAG HE Ta YpaPEia
g Black & Decker atn d1€0Buvan TTou avaypageral aTo
gyxelpidio. Emiong, yia va mAnpo@opn6eite Ta
e¢oualodoTnuéva kévipa emakeuwv Tng Black & Decker kai
TIG AETITOPEQEIEG KAl TOUG APUOBIOUG TWV UTINPETIWY TTOU
TIAPEXOVTAI PETA TNV TIWANGT, UTTOPEITE VOl avaTpétTe aTo
Aladiktuo atn 61e08uvan: www.2helpU.com

MapakaAw eyypageite oo website pag,
www.blackanddecker.eu, yia va evnUepwVETTE OXETIKA LE T
VEQL JOG TIPOIOVTA Kl TIG €I8IKEG TIPOOQOPES LA,
Mepioadrepeg TANPOPOPIEG TXETIKA e TN HAPKa

Black & Decker kai T aeipd mpoidvTwy pag Ba Bpeite aTn
dievbuvan www.blackanddecker.eu




Do not forget to register your product!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Register your product online at www.blackanddecker.co.uk/
productregistration or send your name, surname and product code to
Black & Decker in your country

Vergessen Sie nicht, lhr Produkt registrieren zu lassen!

www.blackanddecker.de/productregistration
Lassen Sie Ihr Produkt unter www.blackanddecker.de/
productregistration online registrieren oder schicken Sie lhren
Nachnamen, Vornamen und den Produktcode an Black & Decker in
Ihrem Land.

N’oubliez pas d’enregistrer votre produit !

www.blackanddecker.fr/productregistration
Enregistrez votre produit en ligne sur www.blackanddecker.fr/
productregistration ou envoyez vos nom, prénom et code produit a
Black & Decker dans votre pays.

Non dimenticate di registrare il prodotto!

www.blackanddecker.it/productregistration
Registrate il prodotto online su www.blackanddecker.it/
productregistration o inviate nome, cognome e codice del prodotto al
centro Black & Decker del vostro paese.

NEDERLANDS

Vergeet niet uw product te registreren!

www.blackanddecker.nl/productregistration
U kunt uw product online registreren op www.blackanddecker.nl/
productregistration of u kunt uw voornaam, achternaam en
productcode opsturen naar Black & Decker in uw land.

iNo olvide registrar su producto!

www.blackanddecker.es/productregistration
Registre su producto on-line en www.blackanddecker.es/
productregistration o envie su nombre, apellidos y cédigo de
producto a Black & Decker en su pais.

) PORTUGUES _g

N&o se esqueca de registar o seu produto!

www.blackanddecker.pt/productregistration
Registe 0 seu produto online em www.blackanddecker.pt/
productregistration ou envie o seu nome, apelido e cédigo do
produto para a Black & Decker no seu pais.

Glom inte att registrera produkten!

www.blackanddecker.se/productregistration
Registrera produkten online p& www.blackanddecker.se/
productregistration eller skicka namn och produktkod till
Black & Decker i landet du bor 1.

Ikke glem & registrere produktet ditt!

www.blackanddecker.no/productregistration
Registrer produktet ditt online pd www.blackanddecker.no/
productregistration, eller send ditt navn, etternavn og produktkode til
Black & Decker i ditt eget land.

Glem ikke at registrere dit produkt!

www.blackanddecker.dk/productregistration
Registrer dit produkt pa intemettet p&: www.blackanddecker.dk/
productregistration eller send dit navn, efternavn og produktkode til
Black & Decker i dit eget land.

Muistathan rekisterdida tuotteesi!

www.blackanddecker.filproductregistration
Rekisterdi tuotteesi verkossa osoitteessa www.blackanddecker.fi/
productregistration tai lahetd etunimesi, sukunimesi ja tuotekoodi
oman maasi Black & Decker -edustajalle.

Mnv gexdoeTe va KaTaXwpioETE TO TTPOIOV aag!

www.blackanddecker.gr/productregistration
KarayxwpioTe 10 Tpoidv aag ae alvdean o oehida www.
blackanddecker.gr/productregistration 1§ aTeiAe 1o dvoya, eTiBeTo
0ag Kal Tov Kwdikd Tpiovwtog ot Black & Decker o xwpa 0ag.



Belgié/Belgique Black & Decker (Belgium) N.V. Tel. 016 68 91 00
Nieuwlandlaan 321 Fax 016 6891 11
3200 Aarschot

Danmark Black & Decker Tel. 70201510
Sluseholmen 2-4, 2450 Kgbenhavn SV Fax 70224910
Internet: www.blackanddecker.dk

Deutschland Black & Decker GmbH Tel. 06126/21 -0
Black & Decker Str. 40, D - 65510 Idstein Fax 06126/21 29 80

EAAGDQ Black & Decker (EANGG) A.E. TnA. 2108981616
21pdBwvog 7 & Aswe. BouAiaypévng 159 ®ag 210 8983285
166 74 I'\ugdada - Abrva www.blackanddecker.eu

Espafia Black & Decker Ibérica, S.C.A. Tel. 934 797 400
Parc de Negocis “Mas Blau” Fax 934 797 419
Edificio Muntadas, c/Bergada, 1, Of. A6
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona)

France Black & Decker (France) S.A.S. Tel. 0472203920
B.P. 21, 69571 Dardilly Cédex Fax 04722039 00

Helvetia ROFO AG Tel. 026-6749391
Gewerbezone Seeblick Fax 026-6749394
3213 Kleinbdsingen

Italia Black & Decker Italia SpA Tel. 039-23871
Viale Elvezia 2 Fax 039-2387592/2387594
20052 Monza (MI) Numero verde 800-213935

Nederland Black & Decker Benelux Tel. 0164 - 283000
Joulehof 12, 4622 RG Bergen op Zoom Fax 0164 - 283100

Norge Black & Decker (Norge) A/S TIf. 229099 00
Postboks 4814, Nydalen, 0422 Oslo Fax 229099 01
Internet: www.blackanddecker.no

Osterreich Black & Decker Vertriebsges.m.b.H Tel. 01 66116-0
OberlaaerstralRe 246, A1100 Wien Fax 01 66116-14

Portugal Black & Decker Tel. 214667500
Rua Egas Moniz 173 Fax 214667580
S. Jodo do Estoril
2766-651 Estoril

Suomi Black & Decker Oy Puh. 010400 430
Keilasatama 3, 02150 Espoo Faksi (09) 2510 7100
Black & Decker Oy, Tel. 010 400 430
Kéagelhamnen 3, 02150 Esho Fax (09) 2510 7100

Sverige Black & Decker AB Tel. 031-68 60 60
Fabriksg. 7, 412 50 Goteborg Fax 031-68 60 80

United Kingdom Black & Decker Tel. 01753 511234
210 Bath Road Fax 01753 551155
Slough, Berkshire SL1 3YD Helpline 01753 574277

Middle East & Africa Black & Decker (Overseas) A.G. Tel. +971 4 2826464
PB 5420, Dubai, United Arab Emirates Fax +971 4 2826466
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